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NejdulezitéjSi vlastnosti Acer v200 Series Travel
Companion

Jiz nikdy vice zapaseni s oSumélymi, zastaralymi papirovymi mapami. Jiz nikdy vice rozpacity vyraz "Myslim, Ze jsem

uréeni rychle a nejvyhodnéjsi cestou s vasim novym Acer v200 Series Travel Companion.

Vykonny systém

e Operaéni systém Microsoft Windows CE .NET 5.0
e Rozsahlé a presné pokryti GPS

e Intuitivni a inteligentni naviga¢ni software

Mobilni design
+  Kompaktni a lehké télo usnadriuje uZivatelim noSeni kdekoli at' uz pfi jizdé nebo na turistickém vyletu

e Souprava ha upevnéni do vozu pro pouZziti ve vice automobilech (upevnéni na €elni sklo)
e Dobijeni za jizdy prostfednictvim dobijecky a kabelu USB

Zivotnost baterii
e Uzivani navigaéniho softwaru: 4 hodiny 3 hodiny

Ergonomické vlastnosti
*  3.5" QVGA (transmisivni s mikro reflexem; TMR) s dotykovym panelem

e  Pristupna ovladaci tlacitka pro nastaveni hlasitosti

e Jednoduché, snadné uzivatelské rozhrani s velkymi ikonami a tlagitky funkci
*  Podpora vice jazykl pro uZivatelské rozhrani

e Pokrocilé moznosti Uspory energie




Rozbalujeme Acer v200 Series Travel Companion

Dékujeme vam za nakup Acer v200 Series Travel Companion. Krabice s Acer v200 Series Travel Companion

obsahuje vSechny polozky, uvedené nize.
e Jednotka Acer v200 Series Travel Companion
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Souprava pro upevnéni do vozu
. Podstavec (Aktuélni vyrobek se mize od ilustraci mirné lisit)

o Kolébka




. Karta Map SD

«  Acer v200 Series Travel Companion Uvodni pfirucka
e Acer v200 Series Travel Companion Zaruéni list

¢ Rychla avodni pfirucka pro navigacni software

«  Navigac¢ni software CD

Volitelné prislusenstvi:

Nékteré volitelné pfisluSenstvi je pro nékteré typy Acer v200 Series Travel Companion standardnim pfisluSenstvim.
»  Externi anténa GPS

Kdyz chcete pouzit autonabijecku, musi byt pfipojena do modulu GNS TMC. Modul GNS TMC je napajen z
autonabijecky a nikoli z Acer v200 Series Travel Companion. Vice podrobnosti o pouZiti funkce GNS TMC najdete ve




vasem naviga¢nim softwaru. Tato funkce je dostupna pouze pro model v210.

Jakékoli zavady vyrobku nebo chybéjici pfisluSenstvi nahlaste neprodlené na misté ndkupu. Uschovejte si krabice a
balici material pro pouZiti v budoucnu.

Nékteré modely mohou obsahovat volitelné pfisluSenstvi, jez neni uvedeno na téchto obrazcich. Vice podrobnosti
Zjistite u vaSeho prodejce.




Do uvodu

Tato ¢ast popisuje hardwarové rozhrani Acer v200 Series Travel Companion a jeho periferie. Rovnéz jsou zde
projednany nastaveni pfistroje a nékteré zakladni funkce systému.

Prohlidka systému

Tato &ast slouzi jako prohlidka hardwarového rozhrani pfistroje.

Predni a zadni panel
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1 Indikator LED Zobrazeni stavu zafizeni:
e Zelena: Zapnuti
« Cervena: Nizky stav baterie
¢ Oranzova: Nabijeni akumulatoru
2 3.5" TFT LCD (dotykovy Zobrazuje navigacni software Acer v200 Series.
displej)
3 Tlagitko meékkého resetu SlouZi k obnoveni zafizeni, jestlize zafizeni
RESET pfestane reagovat. Dal3i informace najdete v
¢asti "Provedeni mékkého resetu" na strané
20.
4 Vypina¢ baterie Slouzi k provedeni tvrdého resetovani. DalSi
informace najdete v ¢asti "Provedeni tvrdého
A resetu” na strané 21.
5 Reproduktor Reprodukuje zvuk Acer v200 Series.




Poznamka: Vice informaci o pouzivani vaSeho Acer v200 Series Travel Companion v navigaénim rezimu najdete v
Rychlé tvodni pfiruéce navigaéniho softwaru nebo v Uzivatelské pfiru¢ce navigac¢niho softwaru (na CD Naviga¢niho

softwaru).

Levy a pravy panel
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1 Slot pro kartu SD/ Vlozenim pamét'ové karty Secure Digital nebo
MMC MultiMedia do tohoto slotu Ize rozsifit pamét’,
instalovat doplfikové aplikace nebo pouzivat zvukové
nebo textové soubory uloZzené na karté v aplikacich
zafizeni. Pamét'ové karty mdZete rovnéz pouzivat pro
zalohovani dat ze zafizeni Acer v200 Series.
2 Ovladac¢ hlasitosti Posouvanim nahoru zvySujete hlasitost reproduktoru,
posouvanim dold snizujete hlasitost reproduktoru.
3 Vypinaé Stisknutim tohoto vypinace zapnete zafizeni Acer
| v200, pokud je vypnuté a vratite se na posledni
O zobrazenou obrazovku, nebo vypnete zapnuté
zafizeni.
4 Konektor externi Pripojuje externi anténu GPS (volitelna).
antény GPS
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Horni a dolni panel

1 Konektor Slouzi k pfipojeni zafizeni k autonabijeCce pro nabiti

Mini-USB zabudované baterie.
/===

2 Zditka pro SlouZi k pfipojeni zvukovych zafizeni linkového vystupu
pripojeni (sluchatka).
sluchatek

3 Otvory pro Pripojuje se je kolébce ze soupravy pro upevnéni do vozu.
kolébku

Prehled periferii

Tato ¢ast vam poskytuje pfehled periferii, dodavanych spole¢né s vaSim Acer v200 Series Travel Companion.




Souprava pro upevnéni do vozu

Souprava pro upevnéni do vozu obsahuje podstavec a kolébku.

1 Kolébka Pripojuje podstavec do kolébky.

2 Nastavovaci kloub ~ MUzZe byt nastaven v osmi smérech.

3 Pruzna ty¢ Jejim nastavenim Ize jeSté vylepSit zorné umisténi

zafizeni.

4 Prisavka Pfipeviuje podstavec na zvolené misto ve voze.

5 Tlagitko pro Tahem uvolni vakuové pfichyceni pfisavky.
uvolnéni pfisavky

6 Packa zamku Zajist'uje vakuové pfichyceni podstavce.
prisavky




Instalace Acer v200 Series Travel Companion

Pouzivat vas novy Acer v200 Series Travel Companion je hracka. Vybalit, umistit, zapnout a jste pfipraveni. Splnénim
néasledujicich jednoduchych instala¢nich Ukoll mizete zacit pfistroj pouZivat rovnou z krabice:

1 Vybalte pfistroj
2  Zapnéte vypinac baterie. (Umisténi vypinacCe baterie viz "Pfedni a zadni panel" na strané 5).

3 Zapnéte a nastavte pfistro;.

4 Pripevnéte pfistroj do vaSeho vozu. Dalsi informace viz "Jak pfipevnit pfistroj do vaseho vozu:" na strané 11.

Umisténi Acer v200 Series Travel Companion do vaseho
vozu

Acer v200 Series Travel Companion je dodavany se soupravou pro upevnéni do vozu a autonabijec¢kou, se kterymi
mUZete vas pfistroj umistit do auta. MUZete si zvolit umisténi soupravy na ¢elni sklo pomoci pfisavky, nebo na palubni

desku pomoci samolepici kruhové podlozky.

Nékteré staty zakazuji umist'ovani jakychkoli elektronickych zafizeni na jakékoli misto na palubni desce vozu. Nez
instalujete drzak podstavce, zkontrolujte si vaSe mistni pfedpisy, co je dovoleno.
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Nékteré noveéjsi modely vozd mohou mit do ¢elniho skla zabudovany tepelny odrazny Stit. Toto mGze v nékterych
pfipadech rusit pfijem signalu GPS. Pokud ve vaSem voze narazite na tento problém, budete muset zakoupit externi
anténu GPS. Pro vice informaci kontaktujte vaSeho mistniho prodejce Acer.
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Poznamky k instalaci soupravy pro upevnéni do vozu

Instalace podstavce na povrch vaseho vozu:

e ktery je hladky, plochy a o¢iStény od necistot a mastnoty

« Kde ho mGze fidi¢ lehce sledovat a dosahnout na né&j, aniz by byl nucen odvracet sv(j pohled daleko od sméru
jizdy

»  Kde pfistroj nezastini kontrolky vozu ani neomezi fidictv vyhled na vozovku

e Daleko od mist, kde jsou umistény airbagy

Jak pripevnit pfistroj do vaSeho vozu:

Tato ¢ast ukazuje, jak instalovat soupravu pro upevnéni do vozu na ¢elni sklo vaSeho vozu pomoci pfisavky. Postup
instalace na palubni desku prostfednictvim samolepici kruhové podlozky naleznete ve Struéné pfiru¢ce Acer v200
Series Travel Companion.

1 Vycistéte vybrany povrch Eisti€em na sklo a €istym hadfikem.
2 Pokud je okolni teplota nizsi nez 15°C (60°F) ohfejte doty&ny povrch a pfisavku (napf. fénem na viasy) aby byl
zajistén silny saci efekt.
3 Instalujte podstavec na zvolené misto.
a  Fixujte pfisavku na vybrané misto tak, aby byla uzamykaci pac¢ka smérem vzhuru.
b  Prfepnutim uzamykaci pa¢ky smérem od sebe vytvofite vakuum mezi pfisavkou a instalaénim povrchem.
¢ Nez budete pokracovat déle, ujistéte se Ze pfisavny efekt je dostatecné silny.
d

VloZte kolicky na desce nosniku do otvord v zadni ¢asti kolébky. Poté pohybuijte s kolébkou ukazanymi
sméry, dokud se obé soucasti pevné nespoji.

11




4 Vlozte kartu Map SD do pfistroje.

12



6 Po ustaveni pfistroje do kolébky pFipojte autonabijecku.

Pokud je motor vozu vypnut, mdZe byt nezbytné mit zapalovani v pozici zapnutého prislusenstvi. Zjistite v uzivatelské
pfiru¢ce vaseho vozu.

Kontrolka napéajeni LED sviti béhem nabijeni oranzoveé.

MuZete ho zacit pouZivat ihned po instalaci do vozu a pfipojeni do cigaretového zapalovace. Nicméné pred prvnim
pouzitim doporu¢ujeme nabit pfistroj na plnou kapacitu. BEhem nabijeni pfistroje nevypinejte vypina¢ baterie.

13




Zaklady Acer v200 Series Travel Companion

Tato ¢ast popisuje zakladni hardwarové procesy pfi pouzivani vaseho Acer v200 Series Travel Companion. Uvedeny
jsou rovnéz informace o povelovém rozhrani pfistroje.

Hardwarové rozhrani

Pouzivani podsviceni dotykového displeje

Pri nékterych svételnych podminkach mlize byt sledovani informaci na vasem pristroji obtizné. V tomto pripadé
t'uknutim na displej aktivujete podsviceni dotykového displeje.

Pouziti slotu SD/MMC

Vas Acer v200 Series Travel Companion ma slot SD/MMC kompatibilni s fadou pamét'ovych karet SD a MMC, které
mohou byt pouzity pro zalohovani nebo pienos souboru a dat.

Navigacni systém Acer v200 GPS m4 své jadro rovnéz v navigacnim softwaru. Pouzivani tohoto programu vyZaduje,
aby uzivatel nahral digitalni mapy, dostupné na karté Map SD dodavané s pfistrojem.
Jak vlozit pamét'ovou kartu:

Pevné pristroj pfidrzte a zatlacte kartu do slotu, dokud neuslysite systémovy zvuk. Ten oznami, Ze karta je spravné
umisténa ve slotu. Karta je spravné umisténa, kdyz ze slotu nevy¢&niva.

Spravné pouzivani karty SD

Nevyjimejte kartu SD ani nevypinejte pfistroj béhem pouzivani aplikaci. Nevypinejte pfistroj ani nevyjimejte
kartu SD béhem vypogétu trasy.

Po pfijezdu dirazné doporucujeme pied vypnutim pfistroj ukoncit navigacni aplikaci. V opa¢ném pfipadé muize ke
zhrouceni systému.

14




Zalohovani karty SD

Nezapomerite zalohovat kartu SD. Na karté SD jsou uloZeny veSkeré informace a data potfebna k pouzivani softwaru
zafizeni. Jednim zpUsobem je zalohovani dat do pocitace.

Jak vyjmout pamét'ovou kartu:

Pevné pfistroj pfidrzte a zatlacte na vrSek karty, jako kdybyste ji chtéli zatlacit hloubéji do slotu, karta povysko&i ven.
Systémovy zvuk oznami, Ze karta byla uvolnéna. Lehce vyjméte kartu ze slotu.

15




Nabijeni pFistroje Acer v200 Series

Pred prvnim pouZitim je tfeba nabijet pfistroj Acer v200 Series 4 hodiny. Normalné mliZete pouZzivat pfistroj Acer v200
Series bez preruSeni celé tfi hodiny, nez je tfeba nabit baterii.

Nabijeni pomoci adaptéru do auta

1
2

Pripojte autonabijecku do konektoru mini USB na spodni strané pfistroje Acer v200 Series.

Pripojte autonabije¢ku do zapalovace cigaret a nechte pfistroj nabijet alespon 4 hodiny. DalSi pokyny pro montaz
pfistroje viz "Souprava pro upevnéni do vozu" na strané 8.

Stav LED kontrolky napéajeni béhem nabijeni:

16

Nabijeni — LED kontrolka sviti oranzové
Nabijeni dokonéeno — LED kontrolka sviti zelené

Poznamka: Béhem nabijeni zafizeni musi byt vypina¢ baterie zapnuty.

Poznamka: Nebudete-li pfistroj del§i dobu pouzivat, vypnéte vypina¢ baterie.




Udrzba systému a uzivatelska podpora

Tato ¢ast obsahuje informace tykajici se pouzivani systému, Udrzby a feSeni problému. Pro referenci jsou rovnéz
uvedeny seznamy Castych otazek (FAQ) a kontaktni informace pro uzivatelskou podporu.

Pouzivejte vas Acer v200 Series Travel Companion bezpeéneé

Prevence a navody, uvedené v této pfiruéce jsou uvadény v anglickém jazyce. V pfipadé jakychkoli odliSnosti mezi
origindlem v anglickém jazyce a jeho prekladem do jakéhokoli jiného jazyka bude jako uréujici povazovan anglicky
origindl.

Prevence pro Fizeni

Pfi pouzivani pfistroje ve voze je fidi¢ vozu pIné odpovédny za fizeni vozu bezpe¢nym zplsobem. Je ve vasi
odpovédnosti dodrZovat vSechny dopravni predpisy. Nedodrzeni pfikazud, uvedenych nize, mize zplsobit smrt nebo
katastrofalni télesné zranéni vam nebo jinym.

* NepokouSejte se vkladat informace nebo nastavovat pfistroj za jizdy. Pokud to potfebujete udélat, zastavte
na néjakém povoleném a bezpe&ném misté dfive, nez pfistroj pouZzijete.

« Ridigi musi udrzovat plnou pozornost pfi jizdé za vSech okolnosti. Minimalizujte potfebu pohledu na displej
pfistroje béhem jizdy. PouZivejte pro vasi navigaci hlasova upozornéni.

» Nikdy neumist'ujte pfistroj na sedadle spolujezdce nebo kamkoli jinam ve voze, kde by se z ného mohl stat
projektil béhem srazky nebo prudkého zastaveni.

« Airbag se nafukuje velkou silou. NEUMISTUJTE pfistroj do mist pfed airbag nebo misto, kde je airbag
ulozen.

| kdyZ byla vynaloZena rozumna snaha zajistit pfesnost databaze ve vaSem Acer v200 Series Travel Companion,
nékteré informace se mohou ¢as od ¢asu zménit. Databdze Acer v200 Series Travel Companion neobsahuje nic z
nasledujiciho:

Pravni omezeni (napfiklad omezeni typ( vozu, vahy, vysky, Sirky, ndkladu a omezeni rychlosti)
Sklon vozovky, vysku mostu, vahové a jiné omezeni

Stavebni prace nebo nebezpeci; dopravni uzavirky, dopravni podminky

Pocasi

a b~ W NP

Nouzové udalosti

Je ve vasi odpovédnosti odmitnout jakékoli nebezpecné, hazardni nebo nezakonné navrhy trasy. Vas tsudek a
stfizlivé uvazovani musi prevazit nad jakoukoli informaci, kterou byste mohli obdrzet prostfednictvim vaSeho pfistroje.

Prevence pro pouzivani

Prevence pfi pouzivani pristroje

« Nepouzivejte vas pfistroj nikde, kde by mohl byt vystaven vodé nebo pfi vysoké vihkosti vzduchu.

« Nevystavujte pfistroj vysokym teplotam, které mohou nastat pfi ozafeni vozu pfimym slune¢nim svétlem. Takové
vystaveni muze zkréatit Zivotnost zafizeni, poskodit plastovy obal a/nebo baterii a zvysit riziko exploze. Pracovni
teploty pfistroje jsou od 0 do 40 Celsia.

*  Nevystavujte vas pfistroj nahlym a drastickym zménam teplot. Mze to zpUsobit kondenzaci vihkosti v pfistroji a
poskodit tak elektrické obvody vaSeho pfistroje. V pfipadé, kdy dojde ke kondenzaci vihkosti, nechte vas pfistroj
dokonale vyschnout.

* Nenechavejte pfistroj nechranény na palubni desce automobilu. KdyZ je vas viz zaparkovan a pfistroj neni v
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provozu, chranite ho pred kradezi a extrémnim horkem uloZenim na bezpe¢ném misté z dosahu slune¢nich
paprsku.

V&S pfistroj neni hra¢ka. Nikdy nedovolte détem, aby si s nim hraly.

Nikdy se nedotykejte tekutiny, ktera by mohla vytéct z prasklého displeje s tekutymi krystaly. Styk s touto tekutinou
mUze vyvolat silnou vyrazku. Pokud se tekutina z tekutych krystalli dostala do kontaktu s vasi k(izi nebo odévem,
ihned ji splachnéte ¢istou vodou.

Nikdy nezvySuijte Uroven hlasitosti pfili§ vysoko, kdyZ pouZivate pristroj se sluchatky. Silna Urover hlasitosti mdze
zpUsobit poskozeni vaseho sluchu.

Nikdy nepouZzivejte pfistroj GPS na palubé letadla.

Zasady pro soupravu pro upevnéni do vozu

18

Nékteré staty zakazuji umist'ovani jakychkoli elektronickych zafizeni na jakékoli misto na palubni desce vozu.
NeZz nainstalujete soupravu pro upevnéni do vozu, zkontrolujte si vaSe mistni pfedpisy, co je povoleno.

Nékteré noveéjsi modely voz( mohou mit do ¢elniho skla zabudovany tepelny odrazny §tit. Toto miZe v nékterych
pfipadech rusit pfijem signalu GPS. Pokud ve vaSem voze narazite na tento problém, budete muset zakoupit
externi anténu GPS. Pro vice informaci kontaktujte vaSeho mistniho prodejce Acer.
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Cyklus ohfivani a ochlazovani vnitfku vozu mGze v nékterych pfipadech zeslabit pfilnavost prisavky. Kontrolujte
vakuoveé pfichyceni soupravy pro upevnéni do vozu pokazdé, kdyZ pouzivate pfistroj a kdyz je potfeba, pfichyt'te
ji znovu.

Pokud ma souprava pro upevnéni do vozu problémy s pfichycenim, vyc€istéte plastovou pfisavku alkoholem a
poté ji nainstalujte znovu. V nékterych pfipadech miiZze prilnavosti pomoci zvihéeni prisavky.

Abyste se vyhnuli poSkozeni soupravy pro upevnéni do vozu pfi extrémnich teplotach, odnimejte pfistroj vzdy,
kdyz teplota uvnitf vozu pfesahne 60°C.

Zména vlhkosti a teploty béhem noci mize zpUsobit uvolnéni prilnavosti prisavky. Z tohoto divodu a rovnéz kvali
bezpecénosti se doporuc€uje odnimat z vozu nejen Acer v200 Series Travel Companion, ale rovnézZ i soupravu pro
upevnéni do vozu, kdyZ opoustite viz na noc.




Prevence pfi uloZeni

Neukladejte vas pfistroj nikde, kde by mohl byt vystaven vodé nebo vysoké vihkosti vzduchu.
KdyZ neni pfistroj pouzivan po delSi dobu, vezméte ho do obydli a ulozte nékde, kde se teplota pohybuje v
rozmezi -20 az 60°C.

Prevence pro prFisluSenstvi a opravy

Cis

S pfistrojem smi byt pouzivano pouze pfisluSenstvi autorizované spole¢nosti Acer. Pouziti nekompatibilniho
prisluSenstvi mdze zpUsobit zranéni a/nebo poskozeni pristroje. Pouziti neautorizovaného pfislusenstvi rovnéz
zpusobi neplatnost zaruky.

Nikdy se nepokousejte rozebrat, opravit nebo jakkoli upravovat vas pfistroj. VSechny opravy provadéjte
prostfednictvim vaSeho mistniho prodejce Acer.

téni vaSeho Acer v200 Series Travel Companion

Na otfeni pouzdra pfistroje pouZzivejte vihky mékky hadfik (nikoli na obrazovku displeje). Nikdy nepouZivejte na

¢isténi vaseho pristroje organicka rozpoustédla jako napfiklad benzen nebo fedidlo. Pouziti téchto inidel muze

zpUsobit deformaci nebo odbarveni.

Na vycisténi obrazovky displeje pouZivejte mékky, Cisty hadfik, nezanechavajici vlakna. Lze pouzit rovnéz vihké
hadfiky pro ¢iSténi obrazovek LCD.
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Reseni problémua s Acer v200 Series Travel
Companion

Resetovani pFistroje Acer v200 Series

MUzete byt donuceni provést reset, kdyz pristroj Acer v200 Series nereaguje na tlacitka na displeji.

Provedeni mékkého resetu

Mékky reset umoznuje vaSemu pristroji Acer v200 Series Cisty start, podobny restartu pocitae. VSechny zaznamy a
vstupy jsou pfi mékkém resetu zachovany.

Jak provést mekky reset:

1 Zapnéte pfistroj.

2 Spickou pera nebo kancelafské svorky stisknéte resetovaci tlagitko na zadnim panelu pfistroje.
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Provedeni tvrdého resetu

Tvrdy reset vymaze ¢as a datum v pfistroji Acer v200 Series. Po tvrdém resetu bude restartovani zafizeni trvat o néco
déle. Zafizeni potom po zachyceni signalu GPS provede synchronizaci s casem GPS. Nikdy neprovadéjte tvrdy reset,
pokud meékky reset neodstrani problém. Pii provadéni tvrdého resetu postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Zapnéte pfistroj.
2 Prepnutim vypinace baterie na zadnim panelu pfistroje provedte tvrdy reset pfistroje. Viz obrazek nize.
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Casté dotazy

Tato ¢ast uvadi ¢asté dotazy, které mohou vzniknout béhem pouzivani vaseho Acer v200 Series Travel Companion a
poskytuje na tyto otazky snadné odpovédi a feSeni.

Pro¢ pristroj nevydavéa zadné zvuky?

«  Pokud jsou zapojena sluchéatka, reproduktor je automaticky vypnut. Odpojte sluchéatka.

e Zkontrolujte, zda neni nastavena pfiliS nizk4 hlasitost zafizeni. ZvySte hlasitost.

Pro¢ nékdy trva mému pfistroji vice nez 5 minut ziskani polohy z GPS?

Pokud byla pfedchozi uréena pozice GPS vice nez 500 km nebo 12 hodin od vasi sou€asné pozice a ¢asu, trva uréeni
pozice GPS mnohem del$i dobu neZ standardni TTFF. Je to zpUsobeno vlastnostmi algoritmu GPS a rotaéni rychlosti
mezi satelity a planetou Zemi. Je to normalni a neni to chyba vaSeho pfistroje Acer v200 Series Travel Companion.
Jak obnovim systém do pavodniho tovarniho nastaveni?

Aby bylo mozné obnovit pavodni tovarni nastaveni systému, musite prejit na nastaveni naviga¢niho softwaru. Dalsi
podrobnosti najdete v pfiru¢ce k navigacnimu softwaru.

Znamena tovarni reset rovnéz i reset GPS?

Ano, budou resetovana nastaveni GPS.

Co mam udélat, kdyz systém prfestane normalné fungovat?
Provedte mékky reset pfistroje. Pokyny viz "Provedeni mékkého resetu” na strané 20.

Pfistroj mi nejde vibec zapnout.
Baterie muZe byt vybita. Dobijte znovu pfistroj. Pokyny viz "Nabijeni pomoci adaptéru do auta" na strané 16.
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Zakaznicka podpora

Technicka pomoc
Pokud narazite s vaSim pfistrojem Acer v200 Series Travel Companion na problém, napfed zkontrolujte nasleduijici:
«  Cast "Casté dotazy"
*  Nejnovéjsi Uzivatelskou pfiru¢ku Acer v200 Series Travel Companion na vaSich mistnich strankach Acer.
Prejdéte na
http://global.acer.com/support/.

Pokud problém stale pretrvavéa, budete potfebovat technickou pomoc. Na webu
http://global.acer.com/about/webmaster.htm/ ziskate informace jak a kde kontaktovat servisni stfedisko Acer dostupné
ve vasi oblasti.

Zaruka na vyrobek

Podrobnosti 0 zaruce vaseho Acer v200 Series Travel Companion naleznete v Zaruénim listu Acer v200 Series Travel
Companion.

23




Specifikace systemu

Tato kapitola vyjmenovava funkce a pracovni specifikace pfistroje Acer v200 Series Travel Companion.

Vykon
» 32bitovy procesor Centrality 300 MHz RISC
e Systémova pamét":
* 64 MB SDRAM
* 64 MB NAND Flash ROM

« Microsoft® Windows CE.NET 5.0™ (s podporou sedmnécti evropskych jazyku)

Displej
* 3.5" QVGA (transmisivni s mikro reflexem; TMR) s dotykovym panelem
* RozliSeni 320 x 240
» Podpora 65536 barev

Audio

» Zabudovany reproduktor 1W
* 3,5 mm stereo sluchatka

Konektor USB

» 5 kolikovy mini USB konektor/nabijecka
* Napéti a proud USB: 5V, 2A

RozSireni

» Slot SD/MMC pro naviga¢ni software a mapy

Baterie

» Dobijeci baterie Li-lon 1100 mAh

« Zivotnost baterii
. Uzivani naviga¢niho softwaru: 3 hodiny

* 4 hodiny nabijeci ¢as z prazdné na plnou kapacitu

Aby se zabranilo ztraté dat, po dosazeni nizkého stavu baterie zafizeni do 30 minut nabijte.
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Design a ergonomie
+ Stihly, lehky a stylovy design

Délka 95 mm
VysSka 79 mm
Hloubka 25 mm
Hmotnost 172 g

» Specialni klavesy a tlacitka
*  Vypina¢
. Ovladac hlasitosti
. Tlacgitko mékkého resetu
*  Vypina¢ baterie

Specifikace okoli
Teplota:
» Provozni: 0° az 40° Celsia
» Skladovaci: -20° az 60° Celsia
Relativni vlhkost (nekondenzujici): 20% az 90% RH
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Informace pro bezpe€nost a pohodli

Bezpecnostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé prectéte. Ulozte tento dokument pro budouci pouziti. DodrZujte veSkera upozornéni a pokyny ozna¢ené na
vyrobku.

Vypnuti pfistroje pfed Cisténim

Pred ¢iSténim odpojte nabije¢ku ze zasuvky. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové CistiCe. K CiSténi pouzivejte vihky hadfik.

Za bourky nebo pred del$im nepouzivanim pfistroj odpojte z elektrické zasuvky.

UPOZORNENI na dostupnost

Elektricka zasuvka, do které pripojujete napajeci kabel, musi byt snadno dostupna a musi se nachazet co nejblize obsluhy pfistroje.
Je-li tfeba odpoijit pristroj od napéjeni, odpojte napajeci kabel elektrické zasuvky.

Varovani

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu mGze dojit k vaiznému poskozeni.
Vétraci Stérbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pfed prehratim. Tyto otvory nesmi byt
zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi vyrobku na postel, pohovku, polstar nebo jiny mékky povrch nesmi byt
vétraci otvory nikdy zablokované. Tento vyrobek nesmi byt v Zzadném pfipadé umistén pobliz radiatoru nebo
jiného tepelného zdroje a ani nesmi byt pouzit jako vestavéna aplikace, aniz by byla zajiSténo dostateéné vétrani.
Nikdy nezasunuijte Zadné prfedméty do otvorud v plasti vyrobku. MdZe se jednat o souéasti pod vysokym napétim
nebo o uzemnovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrante
potfisnéni nebo vniknuti tekutiny do vyrobku.

Aby se zabranilo poSkozeni vnitfnich souéasti a tniku elektrolytu z baterie, neumist'ujte vyrobek na vibrujici
povrch.

Toto zafizeni zasadné nepouzivejte pfi sportovani, cvi¢eni nebo v jiném vibraénim prostredi, které
pravdépodobné zpUsobi neocekavany zkrat nebo poskozeni zafizeni ¢i dokonce vystaveni nebezpedi z lithiové
baterie.

UPOZORNEN:I pro poslech

V zajmu ochrany vaSeho sluchu dodrzujte nasledujici pokyny.
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Hlasitost zvySujte postupné na aroven, na které slysite Cisté a pohodiné.
Po prizplsobeni vaseho sluchu jiz hlasitost nezvysuite.

NeprehluSujte hluéné okoli zvySenim hlasitosti.

Pokud neslysite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.




Pouzivani elektrické energie

e Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na Stitku s oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ
napajeni mate k dispozici, obrat'te se na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

« Je zakazano pokladat na napéjeci kabel jakékoli pfedméty. Umistéte vyrobek tak, aby nikdo na napajeci kabel
nestoupal.

*  NepretéZujte elektrickou privod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim pfili§ mnoha spotfebicu. Celkova
zatéZ systému nesmi presdhnout 80% kapacity pfislusné vétve napajeciho obvodu. V pfipadé pouZiti
prodluZovacich kabeld nesmi zatéz presahnout 80% vstupniho vykonu prodluZovaciho kabelu.

Servis vyrobku

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. Pfi otevieni nebo odejmuti krytli hrozi nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod
vysokym napétim nebo jind nebezpedi. VeSkeré opravy mize provadét pouze kvalifikovany servis.

V nésledujicich pripadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného servisniho technika o odbornou opravu:

e  zastrcka je poskozena, praskla nebo odfena

e do vyrobku vnikla tekutina

e vyrobek byl vystaven desti nebo vodé

« doslo k padu vyrobku nebo k poskozeni skfiné

« vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

«  pfi dodrZeni pokynt pro pouzivani vyrobek nefunguje normainé

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské pfirucce. Nespravné pouzivani ostatnich
ovladacich prvkt mize zpUsobit poSkozeni takového rozsahu, Ze byva pro obnoveni normalniho fungovani vyrobku
Casto zapotfebi rozsahlé opravy kvalifikovanym technikem.

Baterie

Tento produkt pouziva baterii Li-lon. Baterii nepouzivejte ve vihkém, mokrém a/nebo korozivnim prostredi. Vyrobek neumist'ujte,
neuchovavejte ani neponechavejte na zdroji tepla nebo v jeho blizkosti, v misté s vysokou teplotou, na silném pfimém slune¢nim
zareni, v mikrovinné troubé& nebo v nddobé pod tlakem a nevystavuijte jej teplotam nad 60°C (140°F). V pfipadé nedodrZeni téchto
zasad muZe dojit k tniku kyselého elektrolytu z Li-lonové, k jejimu rozzhaveni, vybuchu nebo vzplanuti a nasledné ke zranéni a/nebo
Skodam. Baterii neperforujte, neotevirejte ani nerozebirejte. Dojde-li k Uniku elektrolytu z baterie a k télesnému potfisnéni uniklym
elektrolytem, postizené misto ihned diikladné oplachnéte vodou a vyhledejte Iékarskou pomoc. Z bezpecnostnich diivodl a za
Ucelem prodlouzeni Zivotnosti baterie nelze baterii nabijet pfi nizké (pod 0°C/32°F) nebo vysoké (pfes 40°C/104°F) teploté.

DalSi bezpec€nostni informace

Tento pfistroj a jeho dopliiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo dosah malych déti.

Systém globalni navigace

Systém globalni navigace GPS je satelitni systém, ktery poskytuje informace o umisténi a ¢asu na celé zemékouli. Systém GPS je
provozovan a fizen vyhradné statnim organem, ktery zodpovida za jeho dostupnost a pfesnost. Jakékoli zmény dostupnosti a
presnosti systému GPS nebo podminky prostfedi mohou ovlivnit fungovani vaSeho zafizeni. Spole¢nost Acer nenese zadnou
odpovédnost za dostupnost a presnost systému GPS.

Zachovéavani pozornosti b&€hem pouzivani

| béhem pouZivani tohoto zafizeni GPS jste povinni vénovat odpovidajici péci a pozornost fizeni.
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Montaz na automobil

PFi montazi pfistroje ACER v200 na automobil je nezbytné postupovat velice opatrné. Pfed montazi si peclivé prectéte popis v ¢asti
"Jak pfipevnit pFistroj do vaSeho vozu:" na strané 11. Montaz pfistroje ACER v200 musi vyhovovat pfislusné legislativé a
pravidliim vyrobce automobilu. V pfipadé nespravné montéaze pristroje Acer v200 mize dojit k poskozeni vozidla a vaznému zranéni
fidice a dalSich ucastnikd silni¢niho provozu. Montaz pristroje ACER v200 na vaSem automobilu je na vaSe vlastni riziko.

Prostfedi s nebezpedim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpec€im vybuchu, vypnéte pfistroj a dodrZujte veSkera znaceni a pokyny. Mezi prostredi s
nebezpecéim vybuchu patfi mista, kde byste byli normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpec¢im vybuchu mohou jiskry
zpusobit vybuch nebo pozar s nebezpecim zranéni nebo dokonce smrti. Vypnéte zafizeni na ¢erpacich mistech, napfiklad v blizkosti

distribuénich mistech; v chemickych zavodech; nebo v mistech, kde se provadéji odstrely. Prostfedi s nebezpecéim vybuchu byvaji
Gasto (ale nikoli vZzdy) jasné oznacena. Patfi sem podpalubi lodi, pfekladisté nebo skladisté chemickych latek, vozidla pouZzivajici
zkapalnénd paliva (napfiklad propan nebo butan) a mista, na kterych vzduch obsahuje chemické latky nebo ¢astice, jako napfiklad
zrno, prach nebo kovovy prach.

Pokyny pro likvidaci

Toto elektronické zafizeni nelikvidujte spole¢né s komunalnim odpadem.

Pouzité zafizeni recyklujte, aby se minimalizovalo znecisténi a zajistila maximalni ochrana Zivotniho prostfedi. DalSi informace o
Smérnici pro likvidaci pouzitého elektrického a elektronického vybaveni (WEEE) viz
http://global.acer.com/about/sustainability.htm

Upozornéni ohledné rtuti

Pro projektory nebo elektronické vyrobky, které obsahuji monitor nebo displej LCD/CRT:
Lampy v tomto vyrobku obsahuji rtut' a musi byt zlikvidovany podle vyhlasek platnych v pfisluSné zemi nebo oblasti. DalSi informace
poskytuje organizace Electronic Industries Alliance na webu www.eiae.org. Konkrétni informace o likvidaci lamp viz

www.lamprecycle.org.

Tipy a informace pro pohodIné pouzivani

Po dlouhodobéjsim pouzivani si uZivatelé pocitaéli mohou stéZovat na namahani zraku a bolesti hlavy. Po dlouhych hodinach prace
pred pocita¢em jsou uzivatelé rovnéz v nebezpedi fyzického zranéni. Nebezpeci fyzického zranéni znaéné zvysuji dlouhé pracovni
intervaly, Spatné drZeni téla, nespravné pracovni navyky, stres, nevhodné pracovni prostfedi, osobni zdravi a dalSi faktory.
Nespravné pouzivani pocitate muze vést k syndromu karpalniho tunelu, k zanétu Slachy a Slachové pochvy nebo k dal$im
muskuloskeletalnim porucham. Nasledujici pfiznaky se mohou projevit v rukou, zapésti, pazich, ramenou, krku nebo zadech:

e pocit znecitlivéni, paleni nebo chvéni

e pichani, bolestivost nebo citlivost
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e bolest, otékani nebo pulzovani
e tuhost nebo napjatost
e pocit chladu nebo slabosti

Mate-li tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize a/nebo bolesti souvisejici s pouzivanim pocitace, ihned se obrat'te na
|ékare a informujte zdravotni a bezpeénostni oddéleni vasi spole¢nosti.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny tipy pro pohodinéjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani pohodIné zény

Vyhledejte vasi pohodinou zénu Gpravou zorného Ghlu pomoci operky chodidel nebo zvySenim vasi vySky pfi sezeni pro dosazeni

maximalniho pohodli. DodrZujte nasleduijici tipy:

* nezUstavejte dlouhou dobu v jedné pevné poloze

* neohybejte se dopfedu ani se nezaklanéjte pfilis dozadu

« pravidelné se postavte a projdéte se, abyste uvolnili napéti v noZnich svalech

« délejte pravidelné prestavky, aby se uvolnil vas krk a ramena

»  zabrarite napinani svall nebo kréeni ramen

e fadné nainstalujte externi displej, klavesnici a mys v pohodlném dosahu

e pokud se divate na monitor ¢astéji, nez na vaSe dokumenty, umistéte displej do stfedu pracovniho stolu, aby se
minimalizovalo namahani krku

Péce o zrak

Dlouhé hodiny sledovéani, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢o¢ek, odlesk, nadmérné osvétleni mistnosti, nespravné
zaostfené obrazovky, velmi mala pismena a displeje s nizkym kontrastem mohou zatéZovat vas zrak. V nasledujicich ¢astech jsou
uvedeny rady na omezeni namahani zraku.
Oci
*  Nechte oci ¢asto odpocivat.
*  Davejte ocim pravidelné prestavky, kdy se nedivate na monitor a zaostfujete na vzdaleny bod.
«  Casto mrkejte, aby vase oci nevysychaly.
Displej LCD
e Udrzujte displej Cisty.
e Upravte jas a/nebo kontrast na pohodinou Groven pro vylepSenou &itelnost textu a jasnost grafiky.
e Omezte odrazy a odlesky:
. umistéte displej tak, aby bo¢ni strana sméfovala k oknu nebo zdroji svétla
. omezte osvétleni mistnosti pomoci zaclon, stinidel nebo rolet
. pouzivejte pracovni svétlo
. zmérite Uhel pohledu
. Pouzivejte antireflexnt filtr
* Nepouzivejte displej v nevhodném nevhodny uhlu zobrazeni.
« Nedivejte se dlouho na zdroje jasného svétla, napfiklad otevfena okna.

Vytvareni spravnych pracovnich navyku

e Délejte pravidelné a ¢asto kratké prestavky.
e Provéadsjte stre€inkové cviky.

e Co nejCastéji dychejte Cerstvy vzduch.

e Pravidelné cvi¢te a udrzujte zdravi.
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Poznamka: Dalsi informace viz "Dodatek A: Poznamky o predpisech a bezpeé€nosti" na strané 31.
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Dodatek A: Poznamky o pfedpisech a bezpecnosti

Smérnice FCC
Dodatek A:

Poznamky o predpisech a
bezpecnosti

V tomto dodatku je uveden piehled obecnych technickych parametrd PDA.

Smérnice FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B na zakladé
€asti 15 smérnic FCC. Tyto limity jsou uréeny pro poskytovani rozumné ochrany proti
Skodlivym interferencim v rezidenénich instalacich. Zafizeni vytvari, pouZiva a maze
vyzarovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni nainstalovano a pouzivano podle
pokynu, mlze zpUdsobovat nevhodné ruseni radiokomunikaci.

V Zadném pfipadé v8ak neni mozné zarucit, Ze v urcité konkrétni situaci k ruSeni nedojde.
Pokud toto zafizeni zplsobi Skodlivou interferenci v radiovém nebo televiznim pfijmu, coz
Ize zjistit zapnutim a vypnutim zafizeni, uzivateli se doporuéuje, aby se pokusil interferenci
napravit jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

. Zménit smér nebo prfemistit pfijimaci anténu.

. Zvysit vzdalenost mezi pfistrojem a pfijimacem.

. Pripojit dané zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je pfijimac
zapojen.

. Obratit se pro pomoc na prodejce nebo zkuSeného radiového/televizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

VSechna pfipojeni do jinych pocitacovych zafizeni musi byt uskuteénéna prostfednictvim
stinénych kabel(, aby byla dodrzena shoda s predpisy FCC.

Poznamka: Periferni zarizeni

K tomuto zafizeni |ze pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
termindly, tiskarny, atd.), ktera jsou certifikovana a ktery vyhovuji omezenim pro zafizeni
tfidy B. PFi pouZivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude s velkou
pravdépodobnosti dochazet k ruSeni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Varovani

Zmény nebo modifikace bez vyslovného souhlasu vyrobce mohou zplsobit ztratu
uzivatelské ochrany, zaru€ené Federalnim Komunikaénim Ufadem (FCC), pfi provozu
tohoto pocitace.
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Smérnice FCC

Provozni podminky

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz podléha splnéni dvou nasledujicich
podminek: (1) toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni, a (2) toto zafizeni musi
akceptovat kazdé prijaté ruseni, véetné interferenci, které mohou zpUsobit nechténé
fungovani.

Poznamka: UZivatelé v Kanadé
Tento pfistroj tfidy B splfiuje Kanadské ICES-003.

Remarque f l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Prohlaseni o shodé pro staty EU

Acer prohlasuje, Ze tento notebook PC splfuje zakladni poZadavky a dalSi relevantni
ustanoveni Pfedpisu 1999/5/EC. (Navstivte prosim adresu http://global.acer.com/
products/pdalreq/index.htm pro kompletni dokumentaci.)

Splfiuje pozadavky Ruské regulacni certifikace

Pe;
MEG61

Prohlaseni o pixelech LCD

Jednotka LCD je vyrobena velmi pfesnou vyrobni technikou. Nicméné nékteré obrazové
body mohou pfileZitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné nebo &ervené
tecky. Tento jev nema zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena zavadu.
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ProhlaSeni o shodé Federalni komise pro komunikace (FCC)

Prohlaseni o shodé Federalni komise pro komunikace
(FCO)

Toto zafizeni spliiuje ¢ast 15 smérnic FCC. Provoz podléha spinéni dvou nasledujicich
podminek: (1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni, a (2) toto zafizeni musi
akceptovat kazdé prijaté ruseni, véetné interferenci, které mohou zpUsobit nechténé
fungovani.

Nasledujici mistni vyrobce/importér je odpovédny za toto prohlaSeni:

Nazev vyrobku: PDA
Cislo modelu: v200
Typ zafizeni: v200
Cislo SKU: v2xxx ("x" = 0~9, a~z nebo A ~ Z)

Kontaktni osoba:

Tel:

Fax:

Jméno odpovédné strany:

Adresa odpovédné strany:

Acer America Corporation

2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Mr. Young Kim
408-922-2909

408-922-2606
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Prohlaseni o shodé Federalni komise pro komunikace (FCC)

acer

Acer Computer (Shanghai) Limited

3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,

q:

Declaration of Conformity

Shanghai, China

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: Travel Companion
Trade Name: Acer

Model Number: v200
SKU Number: v2xxx (“x”’=0~9,a~z,or A~7)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment

6@5 A [a/t,

Easy Lai// Director
Acer Computer (Shanghai) Limited
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